SMALL STORIES IN GERMAN
Hakan in Berlin: WG-Leben, Miilltrennung und Nachtruhe.
(Hakan 2)

die Firmenunterkunft
company housing

Das Unternehmen hat fiir Hakan eine Firmenunterkunft reserviert.

The company has reserved company housing for Hakan.

die Wohngemeinschaft (WG)
shared apartment

Hakan kommt mit seinem Koffer in der Wohngemeinschatft an.

Hakan arrives at the shared apartment with his suitcase.

die Miilltrennung
waste separation

In Deutschland ist die Mulltrennung im Alltag sehr wichtig.

In Germany, waste separation is very important in daily life.

zdgern
to hesitate

Ohne zu z6gern, repariert er die kaputte Lampe in der Kiiche.

Without hesitating, he repairs the broken lamp in the kitchen.

geschickt
skilltul

Er repariert den Kontakt der Lampe mit seinen geschickten Handen.

He repairs the contact of the lamp with his skillful hands.

die Nachtruhe
night rest / quiet hours

Ab 22:00 Uhr beginnt in Deutschland offiziell die Nachtruhe.
From 10:00 PM, the night rest officially begins in Germany.

storen
to disturb
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Man muss leise sein, um die Nachbarn nicht im Schlaf zu storen.

One must be quiet so as not to disturb the neighbors in their sleep.



die Auswabhl
selection / variety

Er ist erstaunt Uber die riesige Auswahl an verschiedenen Brotsorten.

He is amazed by the huge selection of different types of bread.

der Stoffbeutel
cloth bag

Er bringt seinen eigenen Stoffbeutel mit, um Plastik zu sparen.

He brings his own cloth bag to save plastic.

das Pfandsystem
deposit system

Ein Mitarbeiter erklart ihm geduldig das deutsche Pfandsystem.

An employee patiently explains the German deposit system to him



